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Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts

Composition des sous-classes
Composicién de las subclases



Unterklassen-Obersicht

Table of subclasses

Table des sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 491

Unterklasse
Subclass
Sous-tlasse
Subclase

-755/13-725/04-900/53

-755/13-725/04-900/53

-755/13-725/04-900/53

-755/13-725/04-940/02

Arbeitsgang

Opdration
Opéracion

Ausfuhnng
Modet

Version

Tipo de maguina

Al1,0)

A{1.0)

Schnaidabstand in mm
Trimming margin in mm
Distance da coups e mm
Margan de corts an mm

08-25

10-25

12-25

08-25

Nadalstange
Needile bar
Barra & aiguills
Barra de aguja

91-175 110-81

91175 110-91

91-175 110-91

91-175 110-H1

Roittud [2]
Roller prasser
Pied & roulatte
Pia rodante

91-119 787-93

91-119 787-93

91-119 787-93

91-119 787-93

Stiehplatts (€]
Neadla plate
Pague & aiguille
Placa dé aguja

91150 249-93

91-150 249-93 (T8

91-150 242-93 57

91-150 644-93

Stofischiater (2]
Fasd dog

Grifte
Transportadorin{arior

91-119 544-05

91-119 54405

91-119 546-05

91-119 544-05

Linsal

Edge guide
Guide-droil
Gufa recta

91-156 262-91
91-156 114-05

H-156 262-1
91-156 114-05

91-156 262-3H1
91-156 114-05

91-156 262-91
91-156 114-05

Bandvoriihrung
Tape guide
Guide-ruban
Guia para cinta

Bandrollentrager
Taps reel brachat
Plateau dérouleur
Portarrollos

Bandvommel

Tape reel
Tambour-gérouleur
Tambor portacinias

Fingerschutz
Finger guard
Protége-doigts
Salvadedos

91-053 938-91

91-053 §38-91

91-053 935841

91.053 938-31

Messar
Knile

Couteay
Cuchilla

91-011 165-04

=27,30;35mm

a1-011 165-04
[B]=273.0;35mm

91-011 165-04
[181=27.3,0;35mm

41011 165-04
[{E]=2.7; 3,0; 3.5 mm

64 3 sishe Edsuterungen Register {
sea axplanations in $action 0
voir ldgenda registre 0
ver explicaciones del registre (



Unterklassen-Ubersicht

Table of subclasses

Table des sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 451

Unterklasse
Subclass
Sous-ctasse
Subclass

-755/13-725/04-940/02

-755/13-725/04-940/02

-755M13-725/04-940/02

-755/13-726/05-900/53

Arbeitsgang
Oparation
Opération
Opéracion

Austihrung
Model

Version

Tipo de maguina

BICN 7

Schneidabstand in mm
Trimmisg margin in mm
Distance de ¢oups gn mm
Margen da corte enmm

1,0-25

1,2-25

15-25

1.2-25

Nadelstangs
Neadle bar
Barrs A aiguile
Barra de aguia

91-175 110-91

91-175 $10-91

91-175 110-51

91175 110-81

Folilud (4]
Fioller pressar
Pied & roulette
Pie rodante

§1-118767-93

91-119787-93

91-119 787-83

91-118 767-93

Stichplatia {4]
Needls plate
Plague 2 aiguille
Placa de aguja

§1-158 644-93[8/2)

81-150 377-93(972]

91-150 584-93[72]

91-150 242-93 [82)

Steffschieber (4]
Feed dog

Grille

Transportader inferior

91-119 544-05

a91-119 546-05

£1.119 546-05

91-119 546-05

Linsal

Edge guide
Guitde-Grodt
Guia recta

81-156 262-01
91-156 114-05

91-156 262-91
91-156 11405

91-156 262-91
91-156 114-05

91-175 258-21

Bandvortihrung
Tape guide
Guide-ruban
Guia para ginta

Bandrollentréger
Tape ree! bracket
Plateau dérouleur
Pararrollos

Bandtrommel

Tapa real
Tambour-dérouleur
‘Tambor portacinias

Fingerschutz
Fmger guard
Protage-ocigts
Salvadedos

91-053 938-91

91-053 938-91

§1-053 §38-91

Messer
Knife

Couteau
Cuchilla

91-011 165-04
[1B]=2,7; 3,0 3,5 mm

91-011 165-04
[{B)=2,7 3.0:35mm

91-011 165-04
=27, 30;35mm

91-011 324-04
[E)=27;3,0;35mm

{1 siehe Eddwterungen Register 0

see explanations in section 0
voir iégende registre O

ver explicaciones del registro O
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Unterklassen-Ubersicht
Table of subclasses
Table des sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 491

Untarklasss

Subclass

Sous-classe

Subdlase -755/13-726/05-940/02  -755/13-726/05-940/02  -755/13-900/53 -755/13-900/53
Zum Herstallan von Zier- und Zum Harstallan von Ziar- und
Belestigungsnihten. Belesti
Schiebradtranapon und Schiebradtranspertund
angelrisbarne: Ralful), angatiabener Roltfufl,
For sewing fancy seams and For sewing fancy seams and
assembly seams. assembly ssams.

Arbaitsgang Whas! leed and driven roller ‘Whesl teed and driven roller

Opération Pour exécutar les coulures Pour exécuter s coutunes.

Opéracion domamentation el da Rxation. d'omementation et de fixation.
Avec entrainament par rove t pied Avec entrainament par rove et pied
A roulette entrainés. A roulstte entralnée.
Para sjscutar costuras de adomo y Para ejecutar costuras de gdomo y
fijacion. fijacion.
Transportador inferior de rueda y Transporiadoer inferior de ruada y
pia rocanto accionado. péa rodanto accionado.

Ausfihrung

Model

Vorsion B B/ICN Y A B

Tipo de maquina

Schnaidabstand in mm

Teimming margin in mm 12-25 15-25

Distance de coupe én mm
Margen de core en mm

Nadalstangs
Nescie bar
Barre 4 aiguille
Barra da aguja

91-176 110-91

91-175 110-91

91-175 110-H

91175 110-91

Rotful (@]
Rollar presser
Piad & roulette
Pia rodante

91-119 787-93

91-119787-93

91-119 787-93

91-119 767-93

Slichplatee (4]
Neadle piate
Plaque A aiguille
Placa d& aguia

91-150 377-83[52]

91-056 584-93(52)

91-150 524-83

91150 524-93

Stoffschister (4]
Fead dog

Griffs

Transpertador inferiot

91-119 546-05

31-119 546-05

91-119 54405

91-119 546-05

Lineal

Ecge guide
Guide-droit
Guia recta

91-175 258-91

91-175 258-61

Bandvorfuhrng
Tapa guide
Guids-ruban
Guia para cinta

Bandrellgniriger
Tapa rast bracket
Piateau dérouleur
Portarrchos

Bandtrommael
Yaps reel
Tambour-gérouleur
Tambor portacintas

Fingerschutz
Finger guard
Protage-goigts
Salvadedes

91-053 938-91

91-053 93891

M -
K:if:ar e’ 91-011 324-04

Cuthilla

Couteau [i8]=2,7; 3.0; 3,5 mm

91-011 324-04
[{#) =27 3.0;35mm
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Unterklassen-Ubersicht

Table of subclasses

Table des sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 491

Unterklasse
Sorcisse
Subcinse -755/13-940/02

-755/13-940/02

-755/13-940/02

Zum Harstellen von Ziar- und
Befestigungsndhten.
Schisbradiransport und
angetriebener FoilluB.
For sewing fancy seams and
assembly ssams.
Arbeilsgang Whaal tead and driven roller
Operation pressar.
Opération Pour exécuisr les coutures
"Opéracion d'omementation et de fixaticn.

& roulette entrainés.

fijacion,

Transportador intericr de rueda y
pie rodanto accionado.

Avec entealnement par rove el pied

Para sjecitar costuras ge adorno y

Zum Herstallen von Zisr- und
Bafestigungsnéibien.
Schisbradiransport und
angatriebener Robful,

For sewing fancy seams and
assambly ssams.

Whest feed and driven roller

prosser,

Pour exécuter les coulures
domementation t de fixalion.
Avec antrainamant par rove et pied
& roulatie entrainge.

Para ejecuiar costums de adomo y
ljacion.

Transportador inlerior da ruada y
pie redanto accionado.

Zum Herstellen von Zier- und
Bafestigungsnahtan.
Schisbradtranspont und
angetrisbener Roltfull.

For sewing lancy seams and
assembly Seams.

Whesl! fead and drivan rofler
prossar.

Pout exécuter les coutures
d'omemantation et de fxation.
Avac entrainement par rove 8l pied
& roulatie entralnda,

Para sjscutar costuras de adomo y
fijacion.

Transpartador inferior de ueda ¥
pie rodants accicnado

Auslithnng

Modal A
Varsien

Tipo de maquina

B/CNT

Schneidabstand in mm
Trimming margin in mm
Distance de coupe en mry
Margen de corte en mm

Nadelstange

Needla bar
Barre & aiguille 91-175 116-31

Barra de aguja

91-175 110-91

91-175 110-91

Rollfuld (3]

Foller presser
Pied & roulatts 91-119 787-83

Pig rodante

91-119 767-93

91-119 787-93

Stichplatte (4]

Needle plate
Plaque & aiguille §1-150 549-93

Placa ds agura

91-150 549-93

91-058 584-93

Stofischieber [4]

Feed dog

Gritle 91-119 544-05
Transportador infarior

91-119 546-05

91-119 546-05

Linea!

Edge guide
Guide-droit
Guia recta

Bandvarfuhnung
Tape guide
Guide-ruban
Guia para tinta

Bandroliantrager
Tape res| bracket
Plateau dérouteur
Portarrollos

Bandtrommet

Tape reel
Tambour-cérouleur
Tambor portacintas

Fingerschutz

Finger guard
Protége-aoigls 91-053 938-91

Salvadedos

91-053 938-91

91-053 938-91

Messer
Knila

Couteau
Guchilla

[ siehe Erauterungen Register &
see explanations in saction 0
voir légende registre O
war explicaciones del registro 0
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Niéhwerkzeuge

Gauge parts

Organes de couture

Organos de costura  PFAFF 491

91-175 110-91
-~ 91-119 787-53 7
— i _
- 91-119 45905 ——~ 91-119 342-83 (Ao
v
13-033 148-05
|—g1-165 B24-06
96-133 116-01 81-119 807-15
J 91-118 196-12
gh-lls Me-le 12-518 21045
-
$ \ [ o111 53
@ 11-178 17215 %315
P11 1315 < g a5 ET
11-210 (43151 '
11-108 093-15
A
81-175 097-05 o
! -755/13-725/04-900/53 -755/13-725/04-900/53
91-173 §64-15 -755/13-725/04-840/02 -755/13-725/04-940/02
x -755/13-726/05-900/53 -755/13-726/05-300/53
81-175 099-05 -755/13-726/05-040/02 -755/13-726/05-940/02
-755/13-900/53 -755/13-900/53
-755/13-940/02 -755/13-340/02
91-{%8 584-93 (21 [a2] 81-150 242-83 1 E1 (E]
. Y
&— LT 55 g—11-174 066-15
N L2 TS Nﬁm 086-15
56504 (4] (572
e 91-150 24-M4 @ 52
2
—-91-150 455-05 91-150 243-05
-755/13-725/04-940/02
-755/13-726/05-940/02 -755/13-725/04-900/53
-755/13-940/02 -755/13-726/05-900/53
91-150 #3-B D ED @ %m =
- e
&— 11174 086-15 - 11-210 00525
-~ 11-174 086-15 11-710 035-25
§1-158 376-04 (0 ()
— 81150 5510 T ED
— 91-150 250-05 51150 200-05
-755/13-725/04-840/02
-755/13-725/04-900/53 .755/13-726/05-940/02

68 [ siehe Edauterungen Register 0
see sxplanations in gection 0
voir légende registra 0
ver axplicaciones dal registra 0



Nahwerkzeuge
Gauge parts
Organes de couture

Organos de costura  PFAFF 491
91150 SU-BOEEM 91-150 53-8 (@) (1 M)
P_N i
§——91-000 £21-15 do— 11-210 035-26
§—1-000 623-15
@ &— 11-710 135-25
-150 525 2150 BH-OD
91-150 52505
91-150 25745
-155/13-900/53 -755/13-940/02
91158 5U-3 (D EA (A
-~ . .
“ 91119 544-05 (1 SN 605 mE
o—1-710 0625
N_‘@— 1-210 035-25
81-158 646-04 (O (D)

-75513-725/04-900/53
—G1-158 G45-05 -755/13-725/04-940/02
-155/13-725/04-900/53 -755/13-726/05-900/53
-755/13-725/04-940/02 -755/13-726/05-940/02

-755/13-900/53 -755113-800/53

-755/13-725/04-940/02 -755/13-940/02 -755/13-040/82

11-120 2415 §1-156 262-81
g/n-:ns 1025 y -
{ @y 1 15115
81058 B%6-15. - 11-330 175-15
© §1-050 8%6-15 91-175 258-15

T g
81-056 9405

, 1210 8115
1-056 65715 @?:lm 5 015

U-17 24-15

A - 174 06815
11-130 23315 ‘L §1-60 $3-06 )
01066 B6-15 91-175 505
%— 81-175 351-06
~ 91050 63906
§1-056 906-15 Q@ LB 3415
—81-055 835 §1-115 352-06
91-156 114-05
?%—91-055 %0005
11-330 955-15
-755/13-725/04-900/53 -755/13-726/05-900/53
~155/13-725/04-840/02 -755M13-726/05-940/02
£ siehe Edsuterungen Register 0 69

see explanations in section 0
voir [égende registre D
ver explicaciones de! registro 0




Nihwerkzeuge

Gauge paris

Organes de couture

Organos de costura  PFAFF 481

41-053 938-81

-755/13-725/04-900/53
-755/13-725/04-940/02
-755/13-900/53
+755/13-940/02

81-011 165-04 (=)

—

-755/13-725/04-900/53
-755/13-725/04-940/02

91-011 224-4

~795/13-126/05-900/53
~758/13-726/05-840/02
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